ZMLUVA O KUPE A PREDAJI TRAKCNYCH MOTOROV ¢&. 1300000146/2025/S41

uzavreta podfa § 269 ods. 2 a s poukazom na § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
(dalej len ,Zmluva®)

Zmluvné strany:

BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, as.

Zelezniéna 1, 076 43 Cierna nad Tisou, Slovensko

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu KoSice, oddiel: Sa, viozka €. 1525/V
ICO: 36774278,

IC DPH: SK2022372000,
DIC: 2022372000
Banka:

IBAN:

BIC:

Konajuc prostrednictvom:
Ing. Miroslav Hopta - predseda predstavenstva,
Ing. Pavel Suték - podpredseda predstavenstva a generalny riaditel

(dalej len ,BTS®)
a

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

so sidlom Tomasikova 28/B, 821 01 Bratislava — mestska ¢ast RuZzinov,

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa., viozka: 3496/B,
ICO: 35914 921,

DIC: 2021920065,

IC DPH: SK2021920065,
IBAN:

BIC

Konajuc prostrednictvom:
Ing. Jaroslav Dani$ka — predseda predstavenstva a generalny riaditef
Ing. Miroslav Hopta — €len predstavenstva a riaditel Useku prevadzky

(dalej len ,ZSSK CARGO")
(BTS a ZSSK CARGO dalej spoloéne len ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana®)
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciatoénym pismenom maju v tejto Zmluve
v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - pefiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako penazné protipinenie, ktoré je
Zmluvna strana v postaveni kupujuceho povinna zaplatit Zmluvnej strane v postaveni predavajuceho za
dodanie prislusného predmetu kupy v sulade s touto Zmluvou.



DPH - dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktara - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny v sulade s prisluSnymi ustanoveniami tejto Zmluvy,
na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefiaznu sumu uvedenu
na Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ureny Zmluvnou stranou v tejto Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu tejto Zmluvy (najma podpisat Odovzdavaci a preberaci protokol) ako aj v akejkolvek inej
suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy.

Kontaktné udaje - Udaje Zmluvnych strén, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek ozndmenia,
Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede alebo
akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyZzadovana alebo povolena Zmluvou.

Obg¢iansky zakonnik - zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Preberaci protokol - pisomny dokument, ktorym prislusné Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
odovzdanie, resp. prevzatie predmetu kupy.

RD SNV - Rusriové depo Spisska Nova Ves

Pracovny den - def, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani dfiom pracovného
volna v Slovenskej republike.

Zakon o DPH - zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov

Z0S Vrutky - spolognost ZOS Vrltky, a.s., so sidlom Dielenska Kruzna 2, 038 61 Vratky, ICO: 31 615
619.

1.2 Vykladové pravidla
Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany uzatvoria kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy po
vzajomnej dohode.
2. Predmet a uéel Zmluvy
2.1 Predmetom a Gi€elom Zmluvy je
a) zavazok BTS dodat a predat ZSSK CARGO Trakény motor js 9 AL4846 zT IM1109 560kW 6050t.,
v.€. 72009 polozka 87169 (dalej len ,TM v.€. 72009) v suCasnosti namontovany v hnacom

dréahovom vozidle 131-063/ 064 (dalej len ,HDV¥) patriacom BTS a

b) zavazok ZSSK CARGO dodat a predat BTS Trakény motor js 9 AL4846 zT IM1109 560kW 6050t.,
v.C. 71881, polozka 87169 (dalej len ,TM v.€. 71881°) z vlastnych skladovych zasob,

a to v3etko za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

2.2 V sulade s predchadzajucim bodom



a) vovztahu k ZSSK CARGO ako predavajicemu je predmetom kupy podfa tejto Zmluvy TM v.¢.

72009;

b) vo vztahu k BTS ako predavajucemu je predmetom kupy podra tejto Zmluvy TM v.¢. 71881.

2.3 V sulade s predchadzajucim bodom

a) vo vztahu k predmetu kupy, ktorym je podra tejto zmluvy TM v.¢. 72009, ma ZSSK CARGO

postavenie kupujiceho a BTS postavenie predavajuceho;

b) vo vztahu k predmetu kupy, ktorym je podla tejto zmluvy TM v.¢. 71881, ma BTS postavenie

kupujuceho a ZSSK CARGO postavenie predavajuceho.

3. Sposob realizacie predmetu Zmluvy a platobné podmienky

3.1 Vo vztahu k TM v.¢. 72009 sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom postupe realizacie Zmluvy:

Vi.

vii.

viii.

TMv.¢. 72009 z HDV zdemontuje ZSSK CARGO v RD SNV a protokolarne odovzda zastupcovi
BTS;

BTS na vlastné naklady a zodpovednost zabezpedi opravu TM v.¢&. 72009 v ZOS Vritky;
Zmluvné strany sa dohodli, Ze poCas doby opravy TM v. €. 72009 ZSSK CARGO bude uctovat
BTS poplatok vo vyske [JJl}- EUR bez DPH/1 den (slovom || lbez DPH za den)
az do dna riadneho dodania TM v. €. 72009 v prevadzkyschopnom stave. Lehota na vypocet
poplatku zagina plynut diiom protokolarneho odovzdania TM v.¢. 71881 BTS a konéi driom
dodania TM v. €. 72009 v prevadzkyschopnom stave do dohodnutého miesta dodania v RD
SNV;

BTS bude informovat ZSSK CARGO o ukon&eni opravy TM v.¢. 72009 v ZOS Vrutky. ZSSK
CARGO zabezpeci na vlastné naklady prebierku TM v.¢. 72009 z opravy v zmysle platnych
noriem a predpisov pre TM v.&. 72009 priamo vZOS Vritky, prigom v pripade zistenia
akychkolvek vad je ZSSK CARGO opravnena TM v.¢. 72009 odmietnut’ prebierku z opravy
potvrdit, o Com pisomne vyrozumie BTS;

V pripade kladného vysledku prebierky TM v.¢. 72009 zastupcom ZSSK CARGO po oprave,
BTS zabezpedi na vlastné naklady a nebezpedenstvo prepravu TM v.&. 72009 zo ZOS Vritky
do RD SNV, kde ZSSK CARGO pisomne potvrdi dodanie TM v.¢. 72009 (prilohou potvrdenia
o dodani bude protokol z prebierky TM v.¢€. 72009 v ZOS Vritky). ZSSK CARGO je opravnena
T™M v.¢. 72009 odmietnut v mieste dodania prevziat v pripade zistenia akychkolvek vad
predmetu dodania zjavne sposobenych pri preprave;

ZSSK CARGO sa zavazuje po riadnom splneni zavazkov BTS v zmi/sle predchadzajucich bodov

odkupit TM v.¢. 72009 od BTS za dohodnutu Cenu .- EUR bez DPH (slovom t
I b 7

BTS vystavi ZSSK CARGO Fakttiru za predaj TM v.¢. 72009 v sume |JJl}.- EUR bez DPH
(slovom | S b<z DPH) do 15 dni od protokolarneho prevzatia TM v.¢. 72009
v mieste dodania v RD SNV. Lehota splatnosti Faktury je stanovena na 60 dni odo dia jej
vystavenia. Faktira musi okrem naleZitosti vyZadovanych prisluSnymi platnymi pravnymi
predpismi obsahovat aj Cislo tejto Zmluvy, pricom jej prilohou musi byt potvrdenie o dodani
spolu s protokolom o prebierke z opravy. V pripade, Ze splatnost faktiry pripadne na den
nasledujuci pracovny den.

K cenam bude uplatnend DPH v zmysle platnych pravnych predpisov SR.



3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

Vo vztahu k TM v.¢€. 71881 sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom postupe realizacie Zmluvy:

ZSSK CARGO zabezpeli dodanie TM v.¢. 71881 v RD SNV z vlastni'ch skladovych zasob.

Cena TM v.¢. 71881 je stanovena dohodou Zmluvnych stran na ,- EUR bez DPH
tovom IR be: DPH)

i.  BTS sa zavizuje TM v.&. 71881 od ZSSK CARGO odkupit v dohodnutej Cene [ li}- EUR
bez DPH (slovom [ be: OPH);

ji. ~ ZSSK CARGO vystavi Fakturu za dodanie a montaz TM v.¢. 71881 do HDV do 15 dni od dia
odovzdania TM v.¢. 71881 v RD SNV. Faktura za vyuctovanie poplatku podia bodu 3.1 (iii.) tohto
¢lanku Zmluvy bude vystavena samostatne do 15 dni od prevzatia TM v.¢. 72009 v RD SNV.
Obe Faktury budi mat splatnost 60 dni odo diia ich vystavenia. V pripade, Ze splatnost Faktury
pripadne na def pracovného vofna alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti

Kazda Faktura musi byt vystavend v sulade s touto Zmluvou a musi obsahovat néleZitosti v zmysle Zakona
o DPH. V pripade, ak Fakt(ra nebude spifiat naleZitosti vyzadované touto Zmluvou a prislugnymi pravnymi
predpismi, bude zaviazana Zmluvna strana v takom pripade opravnena vratit Fakturu bez zaplatenia v lehote
jej splatnosti druhej Zmluvnej strane na opravu. Diiom vystavenia novej (opravenej) Faktury, so vSetkymi
poZzadovanymi nalezitostami, zaCina plynat nova 60 diova lehota splatnosti, pricom pdvodny datum
splatnosti zanika. To neplati v pripade, ak sa preukaZe, Ze faktura bola zaviazanou Zmluvnou stranou
vratena neopravnene.

Za den uhradenia Faktury sa povazuje den pripisania celej dlznej sumy na bankovy ucet Zmluvnej strany,
ktora Fakturu vystavila. VSetky bankové poplatky zné$a zaviazand Zmluvna strana, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Zmluvnej strany, ktora Fakturu vystavila.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomné pohladavky vyplyvajuce z tejto Zmluvy mozno zapocitat v rozsahu
v akom sa kryju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit pohfadavky vyplyvajuce
ztejto Zmluvy voci druhej Zmluvnej strane na inu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
zaviazanej Zmluvnej strany. V pripade, ak Zmluvna strana bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
zaviazanej Zmluvnej strany postupi pohladavku, ktord ma voCi zaviazanej Zmluvnej strane tretej osobe, je
Zmluvna strana povinna zaplatit zaviazanej Zmluvnej strane zmluvnu pokutu vo vySke nominalnej hodnoty
postupenej pohladavky.

V pripade, ak sa ktorékolfvek zo Zmluvnych stran dostane do omeskania s uhradou penaznych zavazkov
podla tejto Zmluvy, je druhd Zmluvna strana opravnena uplatiovat si voci povinnej Zmluvnej strane urok
z omeSkania vo vySke 0,03% z diznej Ciastky a to za kazdy aj zacaty deft omeSkania v sulade s ust. § 369
Obchodného z&konnika.

4. Vysporiadanie nakladov oprav

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky naklady na opravu TM v €. 72009 bude hradit BTS.

5. Terminy

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze lehota na vykonanie opravy TM €. 72009 nepresiahne 90 dni odo dna

zabezpecenia jeho demontaze z HDV.

5.2 Ak bude z objektivnych dévodov potrebné prediZit lehotu na opravu TM v.¢. 72009, Zmluvné strany sa

dohodnu na jej primeranom predizeni dodatkom k tejto Zmluve. Zmluvné strany sa vsak dohodli, ze ak BTS
nezabezpeCi opravu TM v.¢. 72009 ani do 180 dni odo diha jeho demontaze z HDV alebo sa na zaklade
vyhlasenia ZOS Vritky ukaze, ze TM v.¢. 72009 je neopravitelny, je ZSSK CARGO opravnena od tejto
Zmluvy odstupit s ucinkami ex tunc.



6. Nadobudnutie vlastnickeho prava a prechod nebezpecenstva za Skodu

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze BTS nadobudne vlastnicke pravo k TM v.¢. 71881 driom protokolarneho
prevzatia predmetu kupy. Nebezpeéenstvo Skody na TM v.¢. 71881 prechadza na BTS okamihom prevzatia
HDV z opravy po vykonani montaze TM v.¢. 71881 do HDV zo strany ZSSK CARGO, resp. uvolnenim HDV
po montazi TM v.¢. 71881 do prevadzky.

6.2 ZSSK CARGO nadobudne vlastnicke pravo k TM v.&. 72009 dfiom prebierky z opravy v ZOS Vritky, priéom
nebezpecenstvo Skody na TM v.¢. 72009 prechddza z BTS na ZSSK CARGO az okamihom jeho dodania
do RD SNV.

7. Trvanie zmluvy
7.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika:

a) splnenim;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych strén v defi tam uvedeny;

c) nadobudnutim u€innosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych strén v sulade
s bodom 7.2 tejto Zmluvy.

7.2 Odstupit od tejto Zmluvy moze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade:

a) podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, priCom podstatnym
poruSenim zmluvnych povinnosti sa rozumie, ak strana poruSujuca zmluvu vedela v ¢ase uzavretia
zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel zmluvy, ktory vyplynul z
jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola zmluva uzavretd, Ze druha strana nebude mat zaujem
na pineni povinnosti pri takom porudeni zmluvy (§ 345 ods. 2 OBZ), najma, avSak nie len:

i.  porusenie, pre ktoré tato Zmluva vyslovne opravriuje niektori zo Zmluvnych strén odstupit
od Zmluvy,

ii.  nadobudnutie vedomosti 0 nespdsobilosti druhej Zmluvnej strany pinit predmet tejto Zmluvy
riadne a v€as, pricom za podstatné poruSenie Zmluvy sa povazuje aj omeSkanie povinnej
(zaviazanej) Zmluvnej strany s dodanim prislusného Predmetu kupy o viac ako 30 dni,

ji.  plnenie predmetu tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou spdsobom, ktory by vytvaral dalSie
neprimerané naklady,

iv.  zmarenie UCelu tejto Zmluvy v dosledku podstatnej zmeny okolnosti, za ktorych sa tato
Zmluva uzavrela,

b) nepodstatného poruSenia zmluvnej povinnosti druhou Zmluvnou stranou, v pripade, ak porusujuca
Zmluvna strana nevykona napravu ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta.

Pisomné odstupenie od tejto Zmluvy nadobuda platnost a ucinnost driom jeho dorucenia druhej Zmluvnej
strane. Odstupenie od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na néhradu $kody ani naroku na zmluvnu
pokutu, ktory vznikol v dosledku porusSenia povinnosti.

7.3 Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli poCas existencie tejto
Zmluvy a ani na prava a povinnosti, z ktorych povahy a ucelu vyplyva, Ze sa maju uplatiovat aj po zaniku
tejto Zmluvy.



8. Osobitné ustanovenia

8.1 Zmluvné strany sa zavazuju pri plneni zavazkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy vzajomne spolupracovat
a poskytovat' si pri tom vSetku potrebnu sucéinnost. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat’ sa
o vSetkych skutocnostiach relevantnych pre riadenie a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o akychkolvek skutoCnostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne
staZit pinenie predmetu tejto Zmluvy.

8.2 Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy a zo suvisiacich
platnych pravnych predpisov riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

8.3 Zmluvna strana v postaveni predavajuceho spolu s predmetom kupy odovzda Zmluvnej strane v postaveni
kupujuceho vSetky doklady potrebné pre riadne uZivanie predmetu kupy. Ak nie je dohodnuté inak, vSetky
naklady spojené s prevzatim predmetu kupy v mieste dodania podla tejto Zmluvy znaSa Zmluvna strana
v postaveni kupujuceho. V pripade, ze Zmluvna strana v postaveni kupujuceho neprevezme predmet kupy
od Zmluvnej strany v postaveni predavajuceho ani napriek opakovanej vyzve Zmluvnej strany v postaveni
predavajuceho, je Zmluvna strana v postaveni predavajuceho opravnend od tejto Zmluvy odstupit;
odstipenim nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany v postaveni predavajuceho uplatfiovat si néarok na
nahradu $kody, ktora tym Zmluvnej strany v postaveni predavajiceho vznikla.

8.4 Zodpovednost' za vady: Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO v pravnom postaveni predavajiceho
vo vztahu k TM v.€. 71881 zodpovedé za vady daného predmetu kipy po¢as 6 mesiacov od uvedenia HDV
do prevadzky; zodpovednost ZSSK CARGO za vady montaze TM v.¢. 71881 do HDV sa bude riadit
VSeobecnymi obchodnymi podmienkami ZSSK CARGO pre Udrzbu a opravy Zelezninych kolajovych
vozidiel (ver. VOP2019/UaOZKV/1.4). Zmluvné strany sa dalej dohodli, e BTS v pravnom postaveni
predavajuceho vo vztahu k TM v.¢. 72009 zodpoveda vady v rozsahu zodpovednosti za vady zo strany
opravcu daného predmetu kipy (ZOS Vritky) a to minimalne 6 mesiacov od prijatia TM v.&. 72009 do
skladovych zasob ZSSK CARGO; o zmluvnych podmienkach zodpovednosti ZOS Vritky a pripadnych
zaruCnych podmienkach sa BTS zavazuje pisomne informovat ZSSK CARGO najneskér ku driu prebierky
TM v.¢. 72009 z opravy.

8.5 Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolend Zmluvou (dalej len
,Korespondencia‘) musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou
postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana
osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa
skoncéenia trvania tejto Zmluvy budd doruované len prostrednictvom poSty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou.

8.6 Pre potreby doruCovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v tejto
Zmluve, ibaZe odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne inu
novu adresu urCenu na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy urenej na dorucovanie
pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavazuje
0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhi zmluvnd stranu; v takomto pripade je pre
doru€ovanie rozhodujuca nové adresa riadne ozndmena Zmluvnej strane pred odosielanim
KoreSpondencie.

8.7 KoreSpondencia sa povazuje za doruCenu v def dorucenia zasielky, resp. v def odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia
zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doru¢enu v den jej vratenia sa spat odosielatelovi
ako nedorucena a to aj vtedy, ak sa 0 tom adresat nedozvedel.

8.8 Elektronick& KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za dorucenu diiom jej odoslania na e-mailovlu adresu
prislusnej Kontakinej osoby alebo na prislusnu e-mailovu adresu uvedenu v Kontaktnych tdajoch, ak bola
tato KoreSpondencia odosland v dennom pracovnom c¢ase do 14:00 hod.; ak bola elektronicka



jej odoslani.
9. Kontaktné udaje a kontaktné osoby Zmluvnych stran

9.1 Kontaktné Udaje BTS

BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a.s.

Adresa Zeleznitna 1, 076 43 Cierna nad Tisou, Slovensko

Adresa na zaslanie faktiry  [Zelezniéna 1, 076 43 Cierna nad Tisou, Slovensko

Telefon

E-mail

9.2 Kontaktné osoby BTS

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
I Osoba opravnena na
— I odovzdanie a prevzatie
predmetu kupy

9.3 Kontaktné udaje ZSSKC

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

TomasSikova 28B, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

Zelezniéna spolotnost Cargo Slovakia, a.s. Sekcia Udtovnictva a dani,
TomaSikova 28B, 821 01 Bratislava

Adresa

Adresa na zaslanie faktury

Telefén
Internet

9.4 Kontaktné osoby ZSSKC

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
Osoba opravnena na

I DN | odovzdanie a prevzatie
predmetu kupy
| za veci zmluvné

10. Zavereéné ustanovenia

10.1 Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a U¢innost diom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv Uradu vlady SR podla ust. § 47a ods. 1 Obgianskeho
zakonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

10.2 Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek ustanovenia
ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (i uZ Uplne alebo Ciastocne) vyznam,
ucel a/alebo interpretéciu ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej
zaklade.




10.3 Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, Ucinnosti, existencie a/alebo ukonCenia) sa bude riesit prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym Umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo
rozpor nepodari vyriesit ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskoér do tridsat (30) dni odo dna
ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.

10.4 Pokial sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane alebo bude vyhlasené za neplatné alebo neucinné, nema
to vplyv na platnost a Ucinnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany st v uvedenom pripade
povinné bez zbyto¢ného odkladu zaCat rokovania o nahradeni neplatného alebo neucinného ustanovenia

10.5 Zmluvné strany sa navzajom zavazuju dodrziavat vSetky platnymi pravnymi predpismi stanovené povinnosti
tykajuce sa spracuvania a ochrany osobnych udajov, ktoré ziskaju a budu na zéklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s jej pinenim spracuvat.

10.6 Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi konat
v mene Zmluvnych stran.

10.7 Této Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo Zmluvnych stran nadobudne jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy.

10.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze maju sposobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna volnost nie
je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich
skutoCnej, slobodnej a vaznej vle, ktorej prejav zachyteny v jej obsahu je dostatoCne urcity a zrozumitelny,
tuto Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v sulade so zasadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju
ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si precitali,
obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom os6b
opravnenych konat v ich mene podpisali v def, ktory je uvedeny na prvej strane tejto Zmluvy.

BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a.s.

V Bratislave, diia ..........c...........

Ing. Miroslav Hopta - predseda predstavenstva, Ing. Pavel Sut'ak - podpredseda predstavenstva

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

V Bratislave, diia ..........c..........

Ing. Jaroslav DaniSka — predseda predstavenstva Ing. Miroslav Hopta - len predstavenstva



